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WSKAZÓWKI 

Komisja Handlu Międzynarodowego zwraca się do Komisji Spraw Zagranicznych, właściwej 

dla tej sprawy, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji następujących 

wskazówek: 

1. z zadowoleniem przyjmuje toczące się negocjacje w sprawie rozszerzonej umowy 

o partnerstwie i współpracy (UPiW) i apeluje o ambitne, wszechstronne i przynoszące 

obustronne korzyści podejście do rozszerzonej umowy; podkreśla strategiczną rolę 

Kazachstanu w procesie modernizacji Azji Środkowej, ponieważ zmierza on w kierunku 

stabilności demokratycznej dzięki reformom politycznym, gospodarczym i reformom 

mediów społecznych; uważa Kazachstan za jednego z kluczowych partnerów handlowych 

Unii Europejskiej i podkreśla, że negocjacje te powinny prowadzić do zacieśnienia 

stosunków z Unią i do pobudzenia gospodarki regionu; przypomina, iż stoi na stanowisku, 

że postępy w negocjacjach nad nową rozszerzoną UPiW między UE a Kazachstanem 

zależą od postępów reform politycznych; 

2. przypomina i zaleca, aby w przypadku stwierdzenia rażącego naruszenia praw człowieka 

przez kraj partnerski, z którym zawarta została umowa międzynarodowa taka jak UPiW, 

UE podejmowała odważniejsze działania związane z nałożeniem odpowiednich sankcji 

przewidzianych w klauzulach umownych dotyczących praw człowieka, łącznie 

z możliwością czasowego zawieszenia umowy; 

3. zwraca uwagę na krytyczną sytuację w zakresie demokracji, praworządności, w tym walki 

z korupcją, praw człowieka i podstawowych wolności, zwłaszcza praw pracowniczych, 

która skutkuje także nieuczciwą przewagą konkurencyjną; podkreśla w związku z tym, że 

w nowej umowie do tytułu o handlu należy włączyć wiążący rozdział o wymianie 

handlowej i trwałym rozwoju; 

4. nalega na wprowadzenie skutecznego systemu rozstrzygania sporów, aby zagwarantować, 

że postanowienia osiągniętego porozumienia będą przestrzegane; 

5. zachęca Kazachstan do podjęcia niezbędnych kroków w celu szybkiego zakończenia 

negocjacji w sprawie jego przystąpienia do WTO oraz dostosowania ustawodawstwa do 

zasad WTO, w tym wymogów dotyczących kwestii o charakterze lokalnym w ramach 

umowy w sprawie środków dotyczących inwestycji związanych z handlem oraz 

przygotowania gruntu pod reformy strukturalne i stworzenie gospodarki rynkowej; 

6. wzywa Kazachstan do dopilnowania, aby unia celna między Rosją, Kazachstanem 

i Białorusią nie stanowiła bariery w handlu i współpracy gospodarczej i finansowej z UE 

ani w wypełnianiu zobowiązań wynikających z członkostwa w WTO; 

7. podkreśla, że solidny rozdział dotyczący usług i przedsiębiorczości oraz przejście 

Kazachstanu na stosowanie unijnych systemów normalizacyjnych i regulacyjnych (w tym 

SPS, TBT i dotyczących prawa własności intelektualnej) doprowadziłby do wzrostu 

przepływów handlowych i inwestycji, co sprzyjałoby z kolei modernizacji 

i dywersyfikacji kazachskiej gospodarki; podkreśla znaczenie ulepszenia procedur 

udzielania licencji w Kazachstanie w celu usprawnienia usług i inwestycji; 
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8. zachęca Kazachstan do działania na rzecz usunięcia wszelkich barier pozataryfowych 

utrudniających dotychczas rozwój handlu i inwestycji w kraju; 

9. uważa, że wsparcie gospodarcze i wsparcie związane z handlem dla Kazachstanu powinno 

skupiać się na rozwoju MŚP i na pomocy organizacjom pośrednictwa biznesowego; 

10. w świetle niedawnych zarzutów o korupcję wobec działających w Kazachstanie 

korporacji z siedzibą w UE apeluje o wprowadzenie bardziej rygorystycznych i wiążących 

przepisów dotyczących społecznej odpowiedzialności przedsiębiorstw oraz o wykluczanie 

korporacji z siedzibą w UE uwikłanych w korupcję z jakichkolwiek zamówień 

publicznych w UE i krajach partnerskich; 

11. wzywa Kazachstan, aby nie wprowadzał ograniczeń dla handlu i inwestycji w obrębie 

sektorów surowcowych w sposób nieuczciwy i nieuzasadniony; wzywa Kazachstan, aby 

przy wsparciu Komisji i ESDZ, przestrzegał Inicjatywy Przejrzystości w Branżach 

Wydobywczych (EITI) w celu bardziej zrównoważonego gospodarowania zasobami, gdyż 

głównie dzięki temu można zagwarantować ciągły dostęp przemysłu UE do surowców po 

uczciwych cenach, w tym w kwestii ustanowienia odpowiednich ram regulacyjnych 

i przejrzystych ram opodatkowania dla przemysłu wydobywczego; wzywa państwa 

członkowskie UE do zadbania o to, aby przed podjęciem decyzji o udzieleniu pożyczki 

kredyty udzielane przez krajowe agencje kredytów eksportowych i Europejski Bank 

Inwestycyjny na projekty przemysłu wydobywczego były oceniane pod kątem ich 

wpływu na realizację celów politycznych UE, zwłaszcza w zakresie praw człowieka, 

eliminacji ubóstwa, celów klimatycznych i spójności z ogólnymi celami UE w ramach 

polityki na rzecz rozwoju; 

12. zwraca uwagę na fakt, że UE, aby móc utrzymać swoje rolnictwo i produkcję techniczną, 

musi polegać w znacznym stopniu na imporcie naturalnego fosforytu; zwraca uwagę, że 

Kazachstan dostarcza wielu krajom fosforu białego oraz że Komisja wszczęła w grudniu 

2011 r. postępowanie przeciw importowi fosforu białego z Kazachstanu po cenach 

dumpingowych; apeluje do Komisji o doprowadzenie w toku negocjacji do skutecznego 

wyeliminowania metod dumpingowych związanych z produkcją i eksportem fosforu, 

ponieważ producenci europejscy ponoszą straty w wyniku domniemanych dumpingowych 

cen importowanych towarów, a odzyskiwanie i recykling fosforu z wtórnych źródeł jest 

niemożliwe; 

13. wzywa Komisję, by zapewniła odpowiednią obecność specjalistów ds. gospodarki 

i handlu w delegaturze UE w Kazachstanie. 
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